v Taw@unAL DE ETicA
GUBERNAMENTAL
LS ALY ROD A G, oA,

Contrato de servicio de mantenimiento preventivo de tres UPS
Tribunal de Etica Gubernamental

Libre gestion -
Contrato N° 12 TEG/2017

Nosotros, Marcelo Orestes Posada, [ dc edad, | R HE. << domicilio
de . con Documento Unico de tdentidad numero |G
B (o uitado para suscribir actos como el presente en mi calidad

de Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental, institucién de Derecho Piblico, con
personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo técnico, administrativo y

presupuestario para el ejercicio de las funciones y atribuciones que le sefiala la Ley, de este

domicilio, con Ntmero de Identificacién Tributaria ||| G
I . o0 adelante se lamard el “Contratante” o el “TEG”,
y por otra parte, Mario Dubon Franco, ] de <d=<, | NEGEGNGNGNGGEGEGEGEE. - B
domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero _
. con "orjcta de dentificacion Trlbutar;a ntimero _
_ fﬂCU|tad0 para

otorgar actos como el presente, en calidad de Admln3stfador _Umcos propietario v
representante legal de fa sociedad “FASOR, Sociedad Anéni‘n‘na‘.‘délcjapital V‘V-ail'iable", que
se abrevia “FASOR, S. A. de C.V.”, de nacionalidad -,de este ;iomicilio, con
nimero de Identificacién Tributaria _
I | o< <" el transcurso de este instrumento se denominara

la “Contratista”; y, en las calidades dichas, otorgamos el presente Contrato de servicic de




TRIBUNAL DE ETICA
GuUpREFRNAMENTAL,
e

EL+AL Y oo

mantenimiento preventivo de tres UPS propiedad del Tribunal de Etica Gubernamental, el
cual se sujeta a las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. La
Contratista se compromete a proveer el servicio de mantenimiento preventivo de tres UPS
marca APC, modeio SYMMETRA LX; dicho servicio sera proveido por la Contratista a cambio
del precio que mas adelante se estipula y durante el plazo y forma estabiecidos en las
cldusulas subsiguientes del presente coﬁtrato. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS
CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato, y con plena fuerza obligatoria
para las partes Contratantes los siguientes documentos: a) Los términos de referencia
aprobados; b} La oferta de la Contratista y sus documentos; ¢} Adjudicado por el Presidente
del TEG el dieciséis de marzo de dos mil diecisiete, por medio de visto bueno a memorando
de fa misma fecha, actuando de conformidad a designacién del Pleno, contenida en Acuerdo
nimero once -TEG-Dos mil diecisiete, contenido en el Punto ocho, del Acta nimero dos-
dos mil diecisiete, de la Sesidn Ordinaria del mismo nimero, de fecha otjc_:g‘.ge_ éhé'ro-d'e'dos

mil diecisiete, de conformidad a lo que seftala el articulo_l&;iﬁifi-‘éa segundo de la Léy de

4 b

Adquisiciones y Contrataciones de Ia Adminfstracién""E{)L’IBI_i\ca,__‘ en adel.an't‘;ve’; LACAP y el
articulo 22 de su Reglamento, en lo subsiguiente RELACAP,d)Las a'clg?écio{nes gf_e_ctﬁadas
por el TEG y por la Contratista, si fuere el caso; e} La garantia (;l‘é_ﬂef-:;u;ﬁ]‘pj‘imientgdéi contrato;
f) Los documentos de modificacién o prorroga al presente contr‘.;:it%i,?e}p caso ;de haberlos a
futuro; y g) Otros documentos que emanaren del presente cdé‘%&éto. , En"C?SO -de

discrepancia entre los documentos antes sefialados y el contrato, prevalecera el ultimo.
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CLAUSULA TERCERA. ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO. £l servicio sera prestado

de acuerdo al siguiente detalle:

UPS de 12 KVA
1 marca APC, Oficina central del TEG,
modelo Marzo, julio
SYMMETRA LX 3 viarzo, jutio y
noviembre de 2017.
UPS DE 8 KVA \ -
Uno ubicado en la Oficina
marca APC,
2 central y otro en el Anexo |
modelo del TEG
SYMMETRA LX .

Cada rutina de mantenimiento incluird: 1. Chequeo del estado general de baterias; 2,
Chequeo de protecciones eléctricas de entrada y salida; 3. Inspeccién de elementos de
potencia; 4. Inspeccién de conductores eléctricos de entrada y salida; 5. Inspeccidon de
tarjetas de control; 6. Limpieza de conexiones eléctricas sueltas o flojas; 7. Limpieza de
ventiladores; 8. Limpieza general; 9. Medicion de voltajes de fase y linea de‘_ent:re?dka_y salida;
10. Medicién de frecuencia de entrada y salida; 11. Pruepqs de ré'éb-a‘lc;lc;-con carga; 12.
Prueba dinamica al banco de baterias; 13. Revisién d\'e‘w.c.a-\blets_. de poten_cié.‘.y:': c.ontroi;. 14.
Revision de circuiterfa; 15. Revision de cables de fﬁ’e___rzé; 16 Révisic;’;n de _tarj’etas
electrénicas; 17. Revision de potencia de salida y entrada;lS..Rgvitgién de"a"r-n'peraje de
salida; 19. Revisién de sistema de control; 20. Verificacién del ar\c_hi'y‘t.‘), de fa!l.'a's‘_ del equipo;
21. Verificacion de buen funcionamiento de ventiladores; y 22. .\/él;if.ica\c’icfm de al;e}rmas
presentes y guardadas. Todos los servicios serdn prestados, en el hora.:rgior-que' cbofdine el

administrador del contrato. CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y
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FORMA DE PAGO: La obligacidon de pago de la Contratante, emanada del presente
instrumento, serd cubierta con cargo al Fondo General de la Nacién y se hara con aplicacion
a la cifra presupuestaria que para tal efecto certificé la Unidad Financiera Institucional. La
Contratante se compromete a cancelar a la Contratista un monto total de hasta cuatro mil
trescientos cincuenta 00/100 ddlares de los Estados Unidos de América (US $ 4,350.00).

El precio sera pagado ala Contratista segun el detalle siguiente:

antenimiento preventivo
de un UPS de 12 KVA, marca

1 APC, modelo SYMMETRA 3 Us $550.00 US $550.00 Us $1,650.00
LX.
Mantenimiento preventivo

2 de dos UPS de 8 KA, marca 3 US $450.00 US $900.00 Us $2,700.00

APC, modelo SYMMETRA
X,

Total US $4,350.00

El precio incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba pagar ia_ Contratista
en razén del servicio objeto del presente contrato, y se ha_ré_.co’h""fz‘a'éﬁc.:;c':.ién a la cifra
presupuestaria que para tal efecto certificd la Unidad Fi‘ﬁ';';ﬁipiéqja Institucigna:',[.".Ell ﬁaéo sera
efectuado por cada rutina de mantenimiento que se Ei'igyxé,,l rlé_cib‘:d?;'fseéenta (60).dias
calendario después de realizada, presentada la respectiva fac."‘c'uArva’.‘;;(_);r ;;arte ci‘e ,!a-t“c;ntratista
y suscrita, junto al administrador del contrato, el acta de recepuonen que"qqnste que el
servicio se recibié a entera satisfaccion. CLAUSULA QUINTA. PLAZODEEJECUCION ié)EL
CONTRATO Y VIGENCIA: El plazo de ejecucién y la vigencia del contra.t';;"g_r__anscurfer‘l aésde

fa suscripcién del mismo hasta el treinta (30) de noviembre de dos mil diecisiete. CLAUSULA

SEXTA. GARANTIA: La Contratista debera otorgar a favor del TEG, dentro del plazo de diez
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(10} dias habiles, posteriores a la fecha de la recepcién del Contrato debidamente
legalizado, una garantia de cumplimiento de contrate, por la cantidad de cuatrocientos
treinta y cinco 00/100 ddlares de los Estados Unidos de América {US $435.00), equivalente
al diez por ciento de la suma total contratada, para asegurar que cumplird con todas las
cldusulas establecidas en este contrato y que el servicio contratado serd entregado vy
recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantia deberd estar vigente a partir de Ia
suscripcion del contrato hasta el treinta y uno (31) de diciembre de dos mil diecisiete; podra
ser emitida por Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades de
Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las
instituciones del Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emisién.
Las Compafiias que emitan las referidas garantias, deberdn estar autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero. La Contratista podré también presentar en
concepto de garantia tltulos valores: letra de cambio o pagaré, el cualr_d.ebe';sf.é'r--e-r'nit'ido a
favor del TEG y por el plazo establecido en el pérrafq anteribr.'-‘EI;AUSULA- SEPTIMA:
OBLIGACIONES DE LAS PARTES: A} Obligaciones de Ia cént£éti§ta. 1. Propor‘éiénar todos los
insumos {materiales, herramientas y/o equipos, etc.) que S’e l.'Jt:ili'c_en péra Ia: prestacién del
servicio; 2, La Contratista respondera por cualquier dafio qué"lés ;gyipos, c'J':'cl'-as.ionado por
su personal técnico, durante la prestacion del servicio; 3. Caﬁil;'ia")r’llo sust.’ituir' pie;as o}
repuestos de ser necesario, en caso de encontrarse partes con fallaé"q_éon probabi[idad de
fa mismas en los équipos, previa presentacion, al administrador del cor;f'f'até,' de un reporte

con el diagndstico de la falla, especificando en el mismo el niimero de inventario del {los)
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equipo (s) y adjuntando el respectivo presupuesto, sometiendo a evaluacién del TEG si
dicho trabajo lo realizard el contratista o un tercero; 5. Realizar las rutinas de
mantenimiento durante la jornada laboral ordinaria de los servidores del TEG, en el horario
que coordine con el administrador del contrato. B} Obligaciones de la Contratante: 1.
Proporcionar a la Contratista la informacién necesaria y exacta que éste requiera con
relacién al servicio objeto de este contrato; 2. Reportar a la Contratista sobre cualquier
ancmalia o falla en la prestacién del servicio; y 3. Realizar el pago por los servicios
efectivamente recibidos, de conformidad con lo contratado. La Contratante no tendra la
obligacién de pagar aquellos servicios contemplados en el contrato, que no hayan sido
prestados por parte de la Contratista. CLAUSULA OCTAVA. ADMINISTRACION DEL
CONTRATO., La Contratista serd responsable de la ejecucién del contrato, teniendo como
contraparte en la administracion del mismo, al Jefe de {a Unidad de Informatica del TEG.
Dentro de las funciones del administrador del contrato estan: a} Verific_a,‘r. ei thqp’[mii'ento
de fas clausulas contractuales, implementando para ello Ia‘\_hojg'de“é;:g'l‘j_ix:niento de contrato;
b) Elaborar oportunamente [os informes de avance degf'.a‘_e}’é_(‘:t.;‘e:ién del cgnt{afo e informar
de ello al titular de la institucién, a la UAC] y a la Unidad r;"s?;igs:é‘ble de efef_jctuar Iqs pagos
0, en su defecto, reportar los incumplimientos; ¢} Informazr':,,';.""I,a;"a,gl{;i\CI, a'.%ai‘l'écto gue se
gestione el informe al Titular para iniciar el procedimiento de aphcamon de ;anc?ones ala
Contratista, por incumplimiento de sus obligaciones; d) Conformar .y""'rli';:éhtener_ actuali_z_édo
el expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal man.{‘é:;:a”aﬁé contenga el

conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas desde que se
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emite fa orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepcion final; e) Elaborar y suscribir
conjuntamente con la Contratista, el o las actas de recepcién (parciales y definitiva) del
suministro del servicio, de conformidad con lo establecido en el articulo setenta y siete del
RELACAP, entregando copia a la Contratista y a la UACI y remitiendo el original a la Unidad
Financiera Institucional {(UFl}; f} Remitir a la UACI en un plazo maximo de tres dias hébiles
posteriores a la recepcion total del servicio, en cuyo contrato no exista incumplimiento,
copia del acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver a la Contratista la garantia
correspondiente; g) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez
identificada la necesidad; h} Emitir informe final sobre el desempefio de la Contratista y
remitirlo a la UACI; i} Emitir la orden de inicio correspondiente, cuando aplique; vy j)
Cualquier otra funcién que correéponda, de conformidad con las cldusulas del presente
contrato, a los articulos ochenta y dos Bis LACAP vy articulos setenta y cuatro y setentay
siete RELACAP. CLAUSULA NOVENA, MODIFICACION Y PRORROGA DE;_CQNIB'ATO': EITEG
podrd modificar las cldusulas del presente contrato antes =rdel"\‘léi‘1ﬁckfn.1iento_de! mjsmo;
cuando concurran circunstancias imprevistas y compr)‘c")b'a&asital como s,e'éigt.ablece en el
articulo ochenta y tres-A LACAP; en caso de acordar tales-’h)o./d.ificacioriés el TEG emitird el
respectivo acuerdo o resoluciéon y ambas partes suscribiran el-d___ok:"d‘mé;nto dé{'fnodificacién;
los cuales formaran parte integral del contrato, El presente cb;ji'tl_:éto de ;'ur_njnistro de
servicios podra prorrogarse una sola vez, por un perfodo igual o me;ié'gal pactado, sierﬁpre
que las condiciones del mismo permanezcan favorables a la institucié.h'-'y'qrdé ﬁo hubiere

una mejor opcién, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres LACAP; en
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tal caso se emitird el acuerdo respectivo y se procederd a la elaboracién y suscripcion de!
documento de Prérroga del Contrato, que seré suscrito por las partes. La garantia de
cumplimiento de contrato también deberd modificarse o prorrogarse por el nuevo montoy
plazo que se pacte, seg(n sea el caso. CLAUSULA DECIMA. CASO FORTUITO Y FUERZA
MAYOR. Las partes quedaran exentas de responsabilidad por cualquier incumplimiento del
presente contrato, cuando el incumplimiento se deba a razones de caso fortuito o fuerza
mayor; es decir, Gnicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control
razonable o que no es posible resistir para una o ambas partes, que incluyen, a manera de
ejemplo: fenémenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares o policiales,
incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, inundaciones o confiscacion. CLAUSULA
DECIMA PRIMERA. CESION: La Contratista no podra transferir o ceder a ningdn titulo, los
derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, salvo autorizacién expresa del
TEG. La trasgresion de esta disposicién dard lugar a la caduc.id,aucll;:'dé,!"fcb'ntrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la garantia f[e.cicu‘hi-bllgi‘:r;\.iento d_eJ -contrato.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. CONFIDENCIALIDAD:‘E”I:a :"'c__o‘ﬁ;ratista se"'éohwpromete a
guardar la confidencialidad de toda informacién =;‘evy.‘t‘éi‘aléia por la Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirI;’;-\:\z}a:";q;l en fgrﬂf;\a verbal o
escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a tercé‘}‘é’s\:‘p‘f!t’_arsona;; '~S?'Y0 que la
Contratante la autorice en forma escrita. La Contratista se corﬁ’ﬁ{émete a haé_er del
conocimiento de terceros, Gnicamente la informacidn que sea estrictarﬁ.‘én’féir;dispensable

para la ejecucién encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo [as
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medidas necesarias para asegurar gue la informacién revelada por la Contratante se
mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningtin otro fin que el del
presente contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si
durante la ejecucién del contrato la Direccion General de Inspeccion de Trabajo del
Ministerio de Trabajo y Previsién Social, comprobare el incumplimiento a la hormativa que
prohibe el trabajo infantil y de proteccidon de la persona adolescente trabajadora, por parte
de la contratista, se tramitara é! procedimiento sancionatorio que dispone el articulo ciento
sesenta de la LACAP. Para determinar el cometimiento o no, durante la ejecucion del
contrato, de la conducta tipificada como causal de inhabilitacidn en el articulo ciento
cincuenta y ocho Romano V, letra b de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos
para obtener la adjudicacién de la contratacién, se entenderd por comprobado el
incumplimiento a la normativa, por parte de la Direccidon General de Inspecciones de
Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubgsqusahac'ién por
haber cometido una infraccién o si se remitiere a procedim_iento'sé‘hyc‘i)c’).natorio; en el Gitimo
caso deberd esperarse a que termine el referido ;;:E;QCQQir;iiento a fin de conocér la
resolucién final, CLAUSULA DECIMA CUARTA., SANCIONE:S:"E.‘huc.é’_so de -incgmp!imie'ﬁ‘to, la
Contratista expresamente se somete a los procedimien.t:off, '.,ai’dn;inistrajci\l\'/'os. y a las
eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidéd"a:a'gip estaélecido en los
articulos ochenta y cinco, noventa y cuatro y ciento cincuenta y ocwhci}.j_LACAP, en r'elacién
con los articulos ochenta y ochenta y uno RELACAP; dichas sanciones pgc:ir'éhk éénéistir enla

imposicién de multa por mora, inhabilitacién de la Contratista o extincidn del contrato, lo
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anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya incurrido. CLAUSULA DECIMA
QUINTA. TERMINACION BILATERAL. Las partes Contratantes podrin acordar la extincién
de las obligaciones contractuales en cualquier mémento, siempre y cuando no concurra
otra causa de terminacién imputable a la Contratista y que razones de interés ptblico hagan
innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que
corresponda al servicio pafcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo
Noventa y cinco de la LACAP. CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS. En
caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como
domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se
someten. En caso de embargo a la Contratista, la Contratante nombraré al depositario de
los bienes que se le embargaren a la primera, quien releva a la Contratante de la obligacién
de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos
ocasionados, inclusive los personales aungue no hubiere condenacién en §9§§as.;CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: E_I:TlgG"sé-r;.e‘;;t-e-rva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constntucnon dela Re‘pﬁ.t_;lica, la LA’CAP,
el RELACAP, demds legislacién aplicable, y los Prir;‘c‘ipxai‘b,zs.":,‘Gen‘ga';ales{ del Dérecﬁo
Administrativo y de la forma que més convenga a los inter-ésl;‘s,ad.eé esta iﬁstituci()n, con
respecto a la prestacion de los servicios objeto del presente instrﬂrﬁ'eﬁ?o. En théil._(_:aso, p_odré
girar por escrito las instrucciones que considere convenientes. La Coﬁ{i’:é‘_tista expres.’.;'n;né-nte
acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto cumplimiento a las ins;‘;lii'é'c'ibn‘esV gue dicte

el TEG. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. MARCO LEGAL: Fl presente contrato queda sometido,

10
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en todo, a la LACAP, el RELACAP, la Constitucion de |la Republica, y en forma subsidiaria a
las Leyes de la Reptblica de El Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA DECIMA
NOVENA., COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES. Todas las comunicaciones o
notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato serdn validas solamente cuando
sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes

sefialen. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato en dos ejemplares originales, uno

para cada parte, el veintiuno de marzo de dos mil diecisiete.

Dr. Marcelo Orestes Posada
Presidente
Tribunal de Etica Gubernamental

ﬁ:}\\ “Contratante”
W f?oé.,

E{aﬁoDubo Frahco
Representantellegal

FASOR, S.

s mil diecisiete, Ante mi, Concepcién Marina Rosa Gonzélez- de - domiCiho
comparecen por una parte el doctor Marcelo Orestes Posada, de _ afios de
edad, [ d<' domicilio de || . = quien conozco, portador de su Documento

Unico de Identidad nimero numero_ l—
-, actuando en su calidad de Presidente del Tribunal de Etica’ ngernamental, .de este
domicilio, con NGmero de ldentificacién Tributaria _
I :soneria que DOY FE de ser Iegiii?ﬁé y suficiente por

haber tenido a la vista la siguiente documentacién: a) Decreto Legislativo numero

ochocientos setentay tres, del trece de octubre de dos mil once, publicado en el Diario Oficial

11
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nimero doscientos veintinueve, Tomo nUmero trescientos noventa y tres, del siete de
diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental como
una institucion de Derecho plblico, con personalidad jurfdica y patrimonio propio, con
autonomia en lo técnico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las funciones y
atribuciones que le sefiala la Ley, y en el cual se determina que el Presidente del Tribunal
ejercera la representacion legal, tanto judicial como extrajudicial, del Tribunal; y b) Decreto
Legislativo ndmero mil setenta y seis de fecha veinticinco de abril de dos mil doce, publicado
en el Diario Oficial nimero setenta y cinco, Tomo ndmero trescientos noventa y cinco, de
fecha veinticinco de abril de dos mil doce, en el que consta que la Asamblea Legislativa
nombré al doctor MARCELO ORESTES POSADA como Presidente del Tribunal de Etica
Gubernamental para un periodo de cinco afios, a contar de la toma de posesién de su cargo
el veintiséis de abril de dos mil doce, nombramiento gue vence el veinticinco de abril de dos
mil diecisiete, que en adelante se llamard él ’fCont'r';itante” o el “TEG”; y por otra parte, Mario
Dubon Franco, de [ I =fos de edad, [NEEGNTE. :c B omicilio,
a quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero
B . - o5, e presenta su Tarjeta de
Identificacién Tributaria numerof
I - uitado para otorgar ai_g:_t_os-féé;f‘rj{éfé! .presgnte, en su

calidad de Administrador Unico propietario y represe,nt"ac'rft‘u'te"-jegal de la sociedad “FASOR,

Sociedad Anénima de Capital Variable”, que se ab"‘revi"a‘ “FASOR, 5. A. de C.V.”, de

nacionalidacjj . << Illcomicitio y con Nimero ,‘dé-ilcfeintifgc"‘aciéh Tributaria [
.k e

, que en

F

lo sucesivo se denominard la “Contratista”. Doy fe de ser Eegi'ti}“m%g‘u,)}e((é_uficien.i:e la personerfa
con que actUa, por haber tenido a la vista: a) Copia certificada dei‘t‘égztimonio de.la escritura
publica de modificacion al pacto social de la sociedad FASOR, SAdeCV, otorgada a las
catorce horas del dia treinta y uno de mayo de dos mil dieciséis, ante I(-S'é‘quicio's de .la notario
Elisa Marfa Machuca de Valencia, por el sefior Mario Dubon Franco. En dicha escritura el

notario autorizante relaciond la calidad con que actud el compareciente y ademas se
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reunieron en dicho instrumento todas las clausulas del pacto social, en el que constan que la
naturaleza de la sociedad es anénima de capital variable, gue su nacionalidad es salvadorefia,
su denominacion la antes relacionada y el domicilio de esta ciudad, que su finalidad es
especialmente el comercio en todos sus campos licitos, su plazo indefinido, que la
representacion legal y el uso de la firma social corresponden al administrador Gnico o al
director presidente y que ejercerd dicho cargo por un periodo de siete afios. Dicho
testimonio fue inscrito en el Registro de Comercio al ndmero SESENTA Y CINCO, del Libro
TRES MIL QUINIENTOS NOVENTA Y CINCO, del Registro de Sociedades, el quince de junio de
dos mil dieciséis; y b) Copia certificada de la credencial de eleccidn de Junta Directiva de la
sociedad FASOR, S.A. de C.V., inscrita en el Registro de Comercio, al nimero VEINTICINCO
del Libro TRES MIL SEISCIENTOS TREINTA Y DOS, del Registro de Sociedades, el veinticuatro
de agosto de dos mil dieciséis, en la que consta que el corﬁpareciente fue elegido
Administrador Unico Propietario de la Sociedad en mencidn, y que durara en sus furciones
siete afios, desde la fecha de la inscripcién. Que por medio del anterior documento
OTORGARON un Contrato de suministro de servicio de mantenimiento preventivo de tres
UPS propiedad del Tribunal de Etica Gubernamental, por un precio total de hasta cuatro ﬁ‘xil
trescientos cincuenta 00/100 délares de los Estados Unidos de Amenca (US $4,350.00),
precio que incluye el pago del Impuesto al Valor Agregado (IVA) EITEG pagara a Ia Contratista
en razon de la prestacién del servicio, y con apl:cacnon«a Ia. cufra presupuestar[a que para tal
efecto certificd la Unidad Financiera Institucional, dentro de sesenta (60) dias calendario
posteriores a la realizacion de las rutinas.de mantemm[ento presentada la factura respemva
por parte del Contratista y suscrita, junto con la admlnlstr-ador-de[ contrato, el acth de
recepcidn en que conste que el servicio se recibié a satlsfacmon En dIChO mstrument'o se
estipularon otras clausulas, tales como especificaciones técnicas del serv:cm obltgacmne;s del
Contratista y del Contratante, causas de terminacién del contrato y senalamtento £omo
domicilio especial de la ciudad de San Salvador. Yo la suscrita Notario DOY FE: Que Ias firmas
gue calzan al pie del anterior escrito son AUTENTICAS, por haber sido puestas a mi presencia

de su pufio y letra por los comparecientes, quienes ademas reconocieron como suyas, en las
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calidades sefialadas, las obligaciones contenidas en ese instrumento; y de ser legitima y
suficiente la personerfa con que actlan, tal como se relaciond al principio de este
instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efectos legales
de esta acta notarial, que consta de dos hojas Utiles, y leido que les fue por mi integramente
lo escrito, en un solo actoe sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su

contenido y firmamos. DOY EE.

Dr. Marcelo Orestes Posada
Presidente
Tribunal de Etica Gubernamental

“Contratante”
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